
EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 9.3.2001L 67/88

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 8ης Μαρτίου 2001

για την τροποποίηση της απόφασης 2001/172/ΕΚ σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον
αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 720]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2001/190/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 90/425/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 26ης Ιουνίου 1990 σχετικά µε τους κτηνιατρικούς και ζωοτεχνι-
κούς ελέγχους που εφαρµόζονται στο ενδοκοινοτικό εµπόριο ορισµένων ζώντων ζώων και προϊόντων µε προοπτική
την υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε την οδηγία 92/118/ΕΟΚ (2), και
ιδίως το άρθρο 10,

την οδηγία 89/662/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 11ης ∆εκεµβρίου 1989 σχετικά µε τους κτηνιατρικούς ελέγχους
που εφαρµόζονται στο ενδοκοινοτικό εµπόριο µε προοπτική την υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία µε την οδηγία 92/118/ΕΟΚ, και ιδίως το άρθρο 9,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στο Ηνωµένο Βασίλειο εκδηλώθηκαν εστίες αφθώδους πυρετού.

(2) Η κατάσταση ως προς τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο ενδέχεται να θέσει σε κίνδυνο το ζωικό
κεφάλαιο άλλων κρατών µελών λόγω του εµπορίου ζώντων δίχηλων ζώων και ορισµένων από τα προϊόντα
τους.

(3) Το Ηνωµένο Βασίλειο έχει λάβει µέτρα στο πλαίσιο εφαρµογής της οδηγίας 85/511/ΕΟΚ του Συµβουλίου
της 18ης Νοεµβρίου 1985 για τη θέσπιση κοινοτικών µέτρων για την καταπολέµηση του αφθώδους
πυρετού (4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε την απόφαση 92/380/ΕΟΚ της Επιτροπής (5), και επίσης
θέσπισε περαιτέρω µέτρα στις πληγείσες περιοχές, ειδικότερα απαγόρευση µετακίνησης ευπαθών ζώων που
επιβάλλεται στη Μεγάλη Βρετανία.

(4) Η κατάσταση της νόσου στο Ηνωµένο Βασίλειο απαιτεί ενίσχυση των µέτρων ελέγχου για τον αφθώδη
πυρετό που έχει λάβει το Ηνωµένο Βασίλειο, µε τη λήψη πρόσθετων κοινοτικών προστατευτικών µέτρων.

(5) Σε συνεργασία µε το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος, η Επιτροπή εξέδωσε την απόφαση 2001/172/ΕΚ (6)
σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο.

(6) Ορισµένες κατηγορίες προϊόντων ζωικής προέλευσης που έχουν υποστεί επεξεργασία δεν ενέχουν κίνδυνο
εξάπλωσης της νόσου και εποµένως κρίθηκε σκόπιµο να συµπεριληφθούν διατάξεις που επιτρέπουν το
εµπόριο των εν λόγω προϊόντων, υπό τον όρο ότι υπάρχει η κατάλληλη πιστοποίηση.

(7) Λαµβανοµένης υπόψη της ιδιαίτερης επιδηµιολογικής κατάστασης που προκλήθηκε από τη µετακίνηση
µικρών µηρυκαστικών από το Ηνωµένο Βασίλειο προς τα λοιπά κράτη µέλη κατά το διάστηµα από 1ης έως
21 Φεβρουαρίου 2001, φαίνεται σκόπιµο να θεσπισθούν πρόσθετα µέτρα προφύλαξης για διάστηµα που
αρκεί να αποτρέψει την πιθανή εξάπλωση της νόσου στα άλλα κράτη µέλη.

(8) Για να προσαρµοστούν τα µέτρα στη σηµερινή επιδηµιολογική κατάσταση, είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί
η απόφαση 2001/172/ΕΚ.

(9) Η κατάσταση θα επανεξεταστεί κατά τη συνεδρίαση της Μόνιµης Κτηνιατρικής Επιτροπής που είναι
προγραµµατισµένη για τις 20 Μαρτίου 2001 και τα µέτρα θα προσαρµοστούν, εφόσον κριθεί αναγκαίο.

(10) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της Μόνιµης Κτηνιατρικής
Επιτροπής.

(1) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 29.
(2) ΕΕ L 62 της 15.3.1993, σ. 49.
(3) ΕΕ L 395 της 30.12.1989, σ. 13.
(4) ΕΕ L 315 της 26.11.1985, σ. 11.
(5) ΕΕ L 198 της 17.7.1992, σ. 54.
(6) ΕΕ L 62 της 2.3.2001, σ. 22.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων9.3.2001 L 67/89

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

1. Τα άρθρα 1 έως 11 της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής αντικαθίστανται από τα εξής:

«Άρθρο 1

Με την επιφύλαξη των µέτρων που λαµβάνει το Ηνωµένο Βασίλειο στο πλαίσιο της οδηγίας 85/511/ΕΟΚ του
Συµβουλίου, το Ηνωµένο Βασίλειο πρέπει να διασφαλίσει τα εξής:

1. ∆εν µετακινούνται ζώντα βοοειδή, αιγοπρόβατα, χοίροι και άλλα δίχηλα ζώα µεταξύ των τµηµάτων εκείνων
της επικράτειάς του, τα οποία αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι και στο Παράρτηµα ΙΙ·

2. ∆εν αποστέλλονται από ούτε µετακινούνται µέσω των τµηµάτων εκείνων της επικράτειάς του, τα οποία
αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι και στο Παράρτηµα ΙΙ, ζώντα βοοειδή, αιγοπρόβατα, χοίροι και άλλα
δίχηλα ζώα·

Με την επιφύλαξη της απαγόρευσης µετακίνησης ευπαθών ζώων εντός και µέσω της Μεγάλης Βρετανίας
που επιβλήθηκε από τις αρµόδιες αρχές του Ηνωµένου Βασιλείου και κατά παρέκκλιση των διατάξεων της
πρώτης παραγράφου, οι αρµόδιες αρχές µπορούν να επιτρέπουν την άµεση και άνευ διακοπής διαµετακό-
µιση δίχηλων ζώων από τις περιοχές που αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι και στο Παράρτηµα ΙΙ µέσω
κύριων οδικών και σιδηροδροµικών αξόνων.

3. Στα υγειονοµικά πιστοποιητικά που προβλέπονται στην οδηγία 64/432/ΕΟΚ του Συµβουλίου (1), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία µε την οδηγία 2000/20/ΕΚ (2), τα οποία συνοδεύουν ζώντα βοοειδή και χοίρους,
και στην οδηγία 91/68/ΕΟΚ (3) του Συµβουλίου, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε την απόφαση 94/
953/ΕΚ (4) της Επιτροπής, τα οποία συνοδεύουν ζώντα αιγοπρόβατα που παραδίδονται προς µεταφορά από
τµήµατα της επικράτειας του Ηνωµένου Βασιλείου που δεν εµφαίνονται στο Παράρτηµα Ι και στο
Παράρτηµα ΙΙ προς άλλα κράτη µέλη, αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“Ζώα ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης Μαρτίου
2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”·

4. Στα υγειονοµικά πιστοποιητικά που συνοδεύουν δίχηλα ζώα, εκτός εκείνων που καλύπτονται από τα
πιστοποιητικά που αναφέρονται στην παράγραφο 3, τα οποία παραδίδονται προς µεταφορά από τµήµατα
της επικράτειας του Ηνωµένου Βασιλείου που δεν εµφαίνονται στο Παράρτηµα Ι και στο Παράρτηµα ΙΙ,
προς άλλα κράτη µέλη, αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“Ζώντα δίχηλα ζώα ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης
Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”·

5. Η µετακίνηση προς άλλα κράτη µέλη ζώων τα οποία συνοδεύονται από τα υγειονοµικά πιστοποιητικά που
αναφέρονται στις παραγράφους 3 και 4 επιτρέπεται µόνο µετά την παρέλευση τριών ηµερών από προηγού-
µενη ειδοποίηση που διαβιβάζεται από την τοπική κτηνιατρική αρχή προς την κεντρική και την τοπική
κτηνιατρική αρχή του κράτους µέλους προορισµού.

Άρθρο 2

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή νωπού κρέατος βοοειδών, αιγοπροβάτων, χοίρων και
άλλων δίχηλων ζώων από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του τα οποία αναγράφονται στο παράρτηµα Ι, ή
που προέρχεται από ζώα που κατάγονται από τα εν λόγω τµήµατα του Ηνωµένου Βασιλείου.

2. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 δεν ισχύουν για:

α) νωπά κρέατα που παρήχθησαν πριν από την 1η Φεβρουαρίου 2001, υπό τον όρο ότι τα κρέατα αυτά
έχουν σαφώς ταυτοποιηθεί και µετά την ηµεροµηνία αυτή έχουν µεταφερθεί και αποθηκευθεί χωριστά από
τα κρέατα τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται στο Παράρτηµα
Ι·

β) νωπά κρέατα που λαµβάνονται από ζώα τα οποία έχουν εκτραφεί εκτός των περιοχών του Παραρτήµατος Ι
και του Παραρτήµατος ΙΙ και έχουν µεταφερθεί, κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 παράγραφος 1, απευθείας
και υπό επίσηµο έλεγχο µε σφραγισµένα µεταφορικά µέσα σε σφαγείο ευρισκόµενο εντός της περιοχής που
αναφέρεται στο Παράρτηµα Ι εκτός της προστατευτικής ζώνης προς άµεση σφαγή. Τα κρέατα αυτά
διοχετεύονται µόνο στην εγχώρια αγορά του Ηνωµένου Βασιλείου·

(1) EΕΕ 121 της 29.7.1964, σ. 1977/64.
(2) ΕΕ L 163 της 4.7.2000, σ. 35.
(3) ΕΕ L 46 της 19.2.1991, σ. 19.
(4) ΕΕ L 371 της 31.12.1994, σ. 14.
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γ) νωπά κρέατα που λαµβάνονται από εργαστήρια τεµαχισµού που βρίσκονται στην περιοχή που εµφαίνεται
στο Παράρτηµα Ι υπό τους ακόλουθους όρους:

— µόνον τα νωπά κρέατα που περιγράφονται στα στοιχεία (α) και (β) ή νωπά κρέατα που λαµβάνονται από
ζώα που έχουν εκτραφεί και σφαγεί εκτός της περιοχής που αναφέρεται στο Παράρτηµα Ι θα
τυγχάνουν επεξεργασίας στην εν λόγω εγκατάσταση,

— όλα αυτά τα νωπά κρέατα πρέπει να φέρουν σήµα καταλληλότητας σύµφωνα µε το Κεφάλαιο ΧΙ του
Παραρτήµατος Ι της οδηγίας 64/433/ΕΟΚ (1) του Συµβουλίου περί υγειονοµικών προβληµάτων στον
τοµέα των ενδοκοινοτικών συναλλαγών νωπών κρεάτων,

— η εγκατάσταση θα λειτουργεί υπό αυστηρό κτηνιατρικό έλεγχο,

— τα νωπά κρέατα πρέπει να ταυτοποιούνται σαφώς και να µεταφέρονται και αποθηκεύονται χωριστά από
κρέατα τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται στο Παράρτηµα
Ι,

— ο έλεγχος της τήρησης των ανωτέρω παρατιθέµενων όρων πρέπει να διεξάγεται από την αρµόδια
κτηνιατρική αρχή υπό την εποπτεία των κεντρικών κτηνιατρικών αρχών, οι οποίες διαβιβάζουν στα
λοιπά κράτη µέλη και στην Επιτροπή κατάλογο των εγκαταστάσεων εκείνων τις οποίες ενέκριναν κατ’
εφαρµογή των διατάξεων της παρούσας απόφασης.

3. Το κρέας που παραδίδεται προς µεταφορά από το Ηνωµένο Βασίλειο προς τα άλλα κράτη µέλη πρέπει να
συνοδεύεται από πιστοποιητικό επίσηµου κτηνιάτρου. Στο πιστοποιητικό αυτό αναγράφεται η ακόλουθη
πρόταση:

“Κρέας ανταποκρινόµενο στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης Μαρτίου 2001
σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”.

Άρθρο 3

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή προϊόντων µε βάση το κρέας βοοειδών, αιγοπροβάτων,
χοίρων και άλλων δίχηλων ζώων, τα οποία προέρχονται από τα τµήµατα εκείνα του Ηνωµένου Βασιλείου που
αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι ή που έχουν παρασκευασθεί χρησιµοποιώντας κρέας από ζώα που κατάγονται
από τα εν λόγω τµήµατα του Ηνωµένου Βασιλείου.

2. Οι περιορισµοί που αναφέρονται στην παράγραφο 1 δεν ισχύουν για τα προϊόντα µε βάση το κρέας που
έχουν υποβληθεί σε µία από τις επεξεργασίας οι οποίες ορίζονται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 της οδηγίας
80/215/ΕΟΚ (2) του Συµβουλίου, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε την οδηγία 91/687/ΕΟΚ (3) του Συµβου-
λίου, ή στα προϊόντα µε βάση το κρέας όπως ορίζονται στην οδηγία 77/99/ΕΟΚ (4) του Συµβουλίου, όπως
τροποποιήθηκε τελευταία µε την οδηγία 97/76/ΕΚ (5) του Συµβουλίου, περί υγειονοµικών προβληµάτων στον
τοµέα των ενδοκοινοτικών συναλλαγών προϊόντων µε βάση το κρέας, τα οποία έχουν υποβληθεί σε τέτοια
επεξεργασία ώστε η τιµή του pH σε όλη τους τη µάζα να µην υπερβαίνει το 6.

3. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 δεν ισχύουν για:

α) τα προϊόντα µε βάση το κρέας που παρασκευάσθηκαν από κρέας που έχει παραχθεί από δίχηλα ζώα που
εσφάγησαν προ της 1ης Φεβρουαρίου 2001, υπό τον όρο ότι τα προϊόντα µε βάση το κρέας έχουν
ταυτοποιηθεί σαφώς και µετά την ηµεροµηνία αυτή έχουν µεταφερθεί και αποθηκευθεί χωριστά από
προϊόντα µε βάση το κρέας τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται
στο Παράρτηµα Ι·

β) προϊόντα µε βάση το κρέας που παρασκευάζονται σε εγκαταστάσεις υπό τους ακόλουθους όρους:

— όλα τα νωπά κρέατα που χρησιµοποιούνται στην εγκατάσταση πρέπει να πληρούν τους όρους του
άρθρου 2 παράγραφος 2,

— όλα τα προϊόντα µε βάση το κρέας που χρησιµοποιούνται για την παρασκευή του τελικού προϊόντος
πληρούν τις προϋποθέσεις του στοιχείου α) ή έχουν παρασκευασθεί από νωπά κρέατα προερχόµενα από
ζώα τα οποία έχουν εκτραφεί και σφαγεί εκτός της περιοχής που αναφέρεται στο παράρτηµα Ι,

— όλα τα προϊόντα µε βάση το κρέας πρέπει να φέρουν το σήµα καταλληλότητας που προβλέπεται στο
κεφάλαιο VII του παραρτήµατος Α της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ,

— η εγκατάσταση λειτουργεί υπό αυστηρό κτηνιατρικό έλεγχο,

— τα προϊόντα µε βάση το κρέας πρέπει να έχουν ταυτοποιηθεί σαφώς και να έχουν µεταφερθεί και
αποθηκευθεί χωριστά από κρέατα και προϊόντα µε βάση το κρέας τα οποία δεν προορίζονται για
αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι,

(1) ΕΕ 121 της 29.7.1964, σ. 2012/64. Ενηµέρωση της οδηγίας αυτής έγινε µε την οδηγία 91/497/ΕΟΚ (ΕΕ L 268,
24.9.1991, σ. 69) και η τελευταία τροποποίησή της από την οδηγία 95/23/ΕΚ (ΕΕ L 243, 11.10.1993, σ. 7).

(2) ΕΕ L 47 της 21.2.1980, σ. 4.
(3) ΕΕ L 377 της 31.12.1991, σ. 16.
(4) ΕΕ L 26 της 31.1.1977, σ. 85. Ενηµέρωση της οδηγίας αυτής έγινε µε την οδηγία 92/5/ΕΟΚ (ΕΕ L 57, 2.3.1992, σ. 1)

και η τελευταία τροποποίησή της από την οδηγία 92/45/ΕΟΚ (ΕΕ L 268, 14.9.1992, σ. 35).
(5) ΕΕ L 10 της 16.1.1998, σ. 25.
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— ο έλεγχος της τήρησης των ανωτέρω παρατιθέµενων όρων πρέπει να διεξάγεται από την αρµόδια αρχή
υπό την ευθύνη των κεντρικών κτηνιατρικών αρχών, οι οποίες διαβιβάζουν στα λοιπά κράτη µέλη και
στην Επιτροπή κατάλογο των εγκαταστάσεων εκείνων τις οποίες ενέκριναν κατ’ εφαρµογή των διατάξεων
της παρούσας απόφασης·

γ) τα προϊόντα µε βάση το κρέας που έχουν παρασκευασθεί σε τµήµατα της επικράτειας, τα οποία δεν
περιλαµβάνονται στο Παράρτηµα Ι, µε τη χρησιµοποίηση κρέατος που ελήφθη πριν από την 1η Φεβρουα-
ρίου 2001 από τµήµατα της επικράτειας που περιλαµβάνονται στο Παράρτηµα Ι, υπό τον όρο ότι το
κρέας και τα προϊόντα µε βάση το κρέας ταυτοποιούνται σαφώς και µεταφέρονται και αποθηκεύονται
χωριστά από το κρέας και τα προϊόντα µε βάση το κρέας τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός
των περιοχών που αναφέρονται στο Παράρτηµα Ι.

4. Τα προϊόντα µε βάση το κρέας που παραδίδονται προς µεταφορά από το Ηνωµένο Βασίλειο προς άλλα
κράτη µέλη πρέπει να συνοδεύονται από επίσηµο πιστοποιητικό. Στο πιστοποιητικό αυτό αναγράφεται η
ακόλουθη πρόταση:

“Προϊόντα µε βάση το κρέας ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής
της 1ης Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο
Βασίλειο”.

5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 4, στην περίπτωση προϊόντων µε βάση το κρέας τα
οποία πληρούν τις απαιτήσεις της παραγράφου 2 και παραδίδονται προς µεταφορά σε ερµητικώς σφραγισµένα
δοχεία ή έχουν υποστεί µεταποίηση σε εγκατάσταση που εφαρµόζει σύστηµα HACCP και εξελέγξιµη στερεό-
τυπη λειτουργική διαδικασία η οποία διασφαλίζει την τήρηση και καταγραφή των προτύπων επεξεργασίας,
αρκεί να δηλώνεται η συµµόρφωση προς τις απαιτούµενες προϋποθέσεις της επεξεργασίας που προβλέπεται
στην παράγραφο 2 στο εµπορικό παραστατικό που συνοδεύει το φορτίο, επικυρωµένο σύµφωνα µε το άρθρο
9.

Άρθρο 4

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή γάλακτος που προορίζεται είτε όχι για ανθρώπινη
κατανάλωση από τα τµήµατα της επικράτειάς του που αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι.

2. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου Ι δεν ισχύουν για το γάλα που προορίζεται είτε όχι για ανθρώπινη
κατανάλωση το οποίο υποβλήθηκε τουλάχιστον σε:

α) αρχική παστερίωση σύµφωνα µε τις προδιαγραφές που καθορίζονται στο Κεφάλαιο Ι παράγραφος 3,
στοιχείο (β) του παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ, την οποία ακολουθεί δεύτερη θερµική
επεξεργασία µε παστερίωση σε υψηλή θερµοκρασία, επεξεργασία UHT, αποστείρωση ή διαδικασία αφυ-
δάτωσης που περιλαµβάνει θερµική επεξεργασία ισοδύναµου αποτελέσµατος µε µία εκ των ανωτέρω ή

β) αρχική παστερίωση σύµφωνα µε τις προδιαγραφές που καθορίζονται στο Κεφάλαιο Ι παράγραφος 3,
στοιχείο (β) του παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ, σε συνδυασµό µε επεξεργασία µε την οποία το
pH µειώνεται κάτω του 6 και διατηρείται στο επίπεδο αυτό επί µία τουλάχιστον ώρα.

3. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 δεν ισχύουν για το γάλα που παρασκευάζεται σε εγκαταστάσεις που
βρίσκονται στις περιοχές που εµφαίνονται στο Παράρτηµα Ι υπό τους ακόλουθους όρους:

α) όλο το γάλα που χρησιµοποιείται στην εγκατάσταση οφείλει είτε να πληροί τους όρους της παραγράφου 2
είτε να λαµβάνεται από ζώα εκτός της περιοχής που αναφέρεται στο Παράρτηµα 1,

β) η εγκατάσταση θα λειτουργεί υπό αυστηρό κτηνιατρικό έλεγχο,

γ) το γάλα πρέπει να είναι σαφώς ταυτοποιηµένο και να µεταφέρεται και αποθηκεύεται χωριστά από γάλα και
γαλακτοκοµικά προϊόντα που δεν προορίζονται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται στο
Παράρτηµα Ι,

δ) η µεταφορά του ανεπεξέργαστου γάλακτος από εκµεταλλεύσεις ευρισκόµενες εκτός των περιοχών που
αναφέρονται στο Παράρτηµα Ι προς τις προαναφερόµενες εγκαταστάσεις διενεργείται µε οχήµατα τα οποία
έχουν προηγουµένως υποβληθεί σε καθαρισµό και απολύµανση και δεν ήλθαν στη συνέχεια σε επαφή µε
εκµεταλλεύσεις στις περιοχές που αναφέρονται στο Παράρτηµα Ι, οι οποίες εκτρέφουν είδη ζώων που
µπορούν να προσβληθούν από αφθώδη πυρετό,

ε) ο έλεγχος της συµµόρφωσης προς τους προαναφερόµενους όρους διενεργείται από την αρµόδια κτηνια-
τρική αρχή υπό την εποπτεία των κεντρικών κτηνιατρικών αρχών οι οποίες και διαβιβάζουν στα λοιπά κράτη
µέλη και την Επιτροπή κατάλογο των εγκαταστάσεων τις οποίες έχουν εγκρίνει κατ’ εφαρµογή των
παρουσών διατάξεων.

4. Το γάλα που παραδίδεται προς µεταφορά από το Ηνωµένο Βασίλειο προς άλλα κράτη µέλη πρέπει να
συνοδεύεται από επίσηµο πιστοποιητικό. Στο πιστοποιητικό αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“Γάλα ανταποκρινόµενο στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης Μαρτίου 2001
σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”.
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5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 4, στην περίπτωση γάλακτος το οποίο πληροί τις
απαιτήσεις της παραγράφου 2 στοιχείο (α) ή (β) και παραδίδεται προς µεταφορά σε ερµητικώς σφραγισµένα
δοχεία ή έχει υποστεί επεξεργασία σε εγκατάσταση που εφαρµόζει σύστηµα HACCP και εξελέγξιµη στερεότυπη
λειτουργική διαδικασία που διασφαλίζει την τήρηση και καταγραφή των προτύπων επεξεργασίας, αρκεί να
δηλώνεται η συµµόρφωση προς τις απαιτούµενες προϋποθέσεις της επεξεργασίας που προβλέπεται στην
παράγραφο 2 στοιχείο (α) ή (β) στο εµπορικό παραστατικό που συνοδεύει το φορτίο, επικυρωµένο σύµφωνα µε
το άρθρο 9.

Άρθρο 5

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή γαλακτοκοµικών προϊόντων που προορίζονται είτε όχι
για ανθρώπινη κατανάλωση από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι.

2. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 δεν ισχύουν για γαλακτοκοµικά προϊόντα που προορίζονται είτε όχι
για ανθρώπινη κατανάλωση:

α) που παρήχθησαν πριν από την 1η Φεβρουαρίου 2001·

β) που παρασκευάστηκαν από γάλα το οποίο ανταποκρίνεται στις διατάξεις του άρθρου 4 παράγραφος 2 ή 3·

γ) που υποβλήθηκαν σε θερµική επεξεργασία σε θερµοκρασία τουλάχιστον 72 °C επί τουλάχιστον 15
δευτερόλεπτα, εφόσον η επεξεργασία αυτή δεν ήταν αναγκαία για έτοιµα προϊόντα, των οποίων τα
συστατικά πληρούν τους αντίστοιχους όρους υγείας των ζώων που καθορίζονται στην παρούσα απόφαση·

δ) προς εξαγωγή σε τρίτη χώρα, όπου οι όροι εισαγωγής επιτρέπουν στα εν λόγω προϊόντα να υποβάλλονται
σε επεξεργασία άλλη από τις προβλεπόµενες στην παρούσα απόφαση.

3. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 δεν ισχύουν για:

α) γαλακτοκοµικά προϊόντα, τα οποία παρασκευάστηκαν σε εγκαταστάσεις που βρίσκονται στις περιοχές που
εµφαίνονται στο Παράρτηµα Ι, υπό τους ακόλουθους όρους:

— όλο το γάλα που χρησιµοποιείται στην εγκατάσταση είτε πληροί τους όρους του άρθρου 4 παράγραφος
2 είτε λαµβάνεται από ζώα ευρισκόµενα εκτός της περιοχής που αναφέρεται στο Παράρτηµα Ι,

— όλα τα γαλακτοκοµικά προϊόντα που χρησιµοποιούνται για την παραγωγή του τελικού προϊόντος είτε
πληρούν τους όρους της παραγράφου 2 είτε παρασκευάζονται από γάλα ζώων που ευρίσκονται εκτός
της περιοχής που αναφέρεται στο Παράρτηµα Ι,

— η εγκατάσταση λειτουργεί υπό αυστηρό κτηνιατρικό έλεγχο,

— τα γαλακτοκοµικά προϊόντα πρέπει να ταυτοποιούνται σαφώς και να µεταφέρονται και αποθηκεύονται
χωριστά από το γάλα και τα γαλακτοκοµικά προϊόντα τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός
των περιοχών που αναφέρονται στο Παράρτηµα Ι,

— ο έλεγχος της τήρησης των ανωτέρω παρατιθέµενων όρων πρέπει να διεξάγεται από την αρµόδια αρχή
υπό την ευθύνη των κεντρικών κτηνιατρικών αρχών, οι οποίες διαβιβάζουν στα λοιπά κράτη µέλη και
στην Επιτροπή κατάλογο των εγκαταστάσεων εκείνων τις οποίες ενέκριναν κατ’ εφαρµογή των διατάξεων
της παρούσας απόφασης·

β) γαλακτοκοµικά προϊόντα που παρασκευάστηκαν στα τµήµατα της επικράτειας που ευρίσκονται εκτός των
περιοχών που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι, µε τη χρησιµοποίηση γάλακτος που ελήφθη πριν από την 1η
Φεβρουαρίου 2001 από τµήµατα της επικράτειας που αναφέρονται στο Παράρτηµα Ι, υπό τον όρο ότι
τα γαλακτοκοµικά προϊόντα ταυτοποιούνται σαφώς και µεταφέρονται και αποθηκεύονται χωριστά από τα
γαλακτοκοµικά προϊόντα τα οποία δεν προορίζονται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναφέρονται
στο Παράρτηµα Ι.

4. Τα γαλακτοκοµικά προϊόντα που παραδίδονται προς µεταφορά από το Ηνωµένο Βασίλειο προς άλλα
κράτη µέλη πρέπει να συνοδεύονται από επίσηµο πιστοποιητικό. Στο πιστοποιητικό αναγράφεται η ακόλουθη
πρόταση:

“Γαλακτοκοµικά προϊόντα ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της
1ης Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο
Βασίλειο.”

5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 4, στην περίπτωση γαλακτοκοµικών προϊόντων τα
οποία πληρούν τις απαιτήσεις της παραγράφου 2 και παραδίδονται προς µεταφορά σε ερµητικώς σφραγισµένα
δοχεία ή έχουν υποστεί επεξεργασία σε εγκατάσταση που εφαρµόζει σύστηµα HACCP και εξελέγξιµη στερεό-
τυπη λειτουργική διαδικασία που διασφαλίζει την τήρηση και καταγραφή των προτύπων επεξεργασίας, αρκεί να
δηλώνεται η συµµόρφωση προς τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 2 στο εµπορικό
παραστατικό που συνοδεύει το φορτίο, επικυρωµένο σύµφωνα µε το άρθρο 9.
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Άρθρο 6

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή σπέρµατος, ωαρίων και εµβρύων βοοειδών, αιγοπρο-
βάτων, χοίρων και άλλων δίχηλων ζώων, από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που αναγράφονται στο
Παράρτηµα Ι προς άλλα τµήµατα του Ηνωµένου Βασιλείου.

2. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν αποστέλλει σπέρµα, ωάρια και έµβρυα βοοειδών, αιγοπροβάτων, χοίρων και
άλλων δίχηλων ζώων από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι και στο
Παράρτηµα ΙΙ.

3. Η απαγόρευση αυτή δεν ισχύει για το κατεψυγµένο σπέρµα και έµβρυα βοοειδών, που έχουν παραχθεί
πριν την 1η Φεβρουαρίου 2001.

4. Στο υγειονοµικό πιστοποιητικό που προβλέπεται στην οδηγία 88/407/ΕΟΚ16 του Συµβουλίου, όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την Πράξη Προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας, και
το οποίο συνοδεύει κατεψυγµένο σπέρµα βοοειδών που έχει παραδοθεί προς µεταφορά από το Ηνωµένο
Βασίλειο προς άλλα κράτη µέλη, αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“Κατεψυγµένο σπέρµα βοοειδών ανταποκρινόµενο στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επι-
τροπής της 1ης Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο
Ηνωµένο Βασίλειο”.

5. Στο υγειονοµικό πιστοποιητικό το οποίο προβλέπεται στην οδηγία 89/556/ΕΟΚ17 του Συµβουλίου,
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την Πράξη Προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας,
και το οποίο συνοδεύει έµβρυα βοοειδών που έχουν παραδοθεί προς µεταφορά από το Ηνωµένο Βασίλειο προς
άλλα κράτη µέλη, αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“Έµβρυα βοοειδών ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης
Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”.

Άρθρο 7

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή δερµάτων και προβιών βοοειδών, αιγών, προβάτων,
χοίρων και άλλων δίχηλων ζώων, από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που αναγράφονται στο
Παράρτηµα Ι.

2. Η απαγόρευση αυτή δεν ισχύει για δέρµατα και προβιές τα οποία παρήχθησαν πριν από την 1η
Φεβρουαρίου 2001 ή τα οποία πληρούν τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 υπό (Α), περιπτώσεις 2 έως 5 ή
της παραγράφου 1 υπό (Β), περιπτώσεις 3 και 4 του Κεφαλαίου 3 του παραρτήµατος 1 της οδηγίας
92/118/ΕΟΚ. Πρέπει να υπάρχει µέριµνα ώστε να γίνεται πραγµατικός διαχωρισµός µεταξύ των κατεργασµένων
και των ακατέργαστων δερµάτων.

3. Το Ηνωµένο Βασίλειο εξασφαλίζει ότι τα δέρµατα και οι προβιές βοοειδών, αιγών, προβάτων, χοίρων και
άλλων δίχηλων ζώων, που αποστέλλονται σε άλλα κράτη µέλη, συνοδεύονται από πιστοποιητικό στο οποίο
αναγράφεται η ακόλουθη πρόταση:

“∆έρµατα και προβιές ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης
Μαρτίου 2001 σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο”.

4. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 3, στην περίπτωση δερµάτων και προβιών τα οποία
πληρούν τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 υπό (Α) περιπτώσεις 2 έως 5 του κεφαλαίου 3 του παραρτήµατος I
της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ, αρκεί να συνοδεύονται από εµπορικό παραστατικό στο οποίο δηλώνεται η συµ-
µόρφωση προς τις προϋποθέσεις επεξεργασίας που απαιτούνται στην παράγραφο 1 υπό (Α) περιπτώσεις 2 έως
5 του κεφαλαίου 3 του παραρτήµατος I της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ.

5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 3, στην περίπτωση δερµάτων και προβιών τα οποία
πληρούν τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 υπό (Β) περιπτώσεις 3 και 4 του κεφαλαίου 3 του παραρτήµατος I
της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ, αρκεί να δηλώνεται η συµµόρφωση προς τις προϋποθέσεις επεξεργασίας που
απαιτούνται στην παράγραφο 1 υπό (Β) περιπτώσεις 3 και 4 του κεφαλαίου 3 του παραρτήµατος I της οδηγίας
92/118/ΕΟΚ στο εµπορικό παραστατικό που συνοδεύει το φορτίο, επικυρωµένο σύµφωνα µε το άρθρο 9.

Άρθρο 8

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή ζωικών προϊόντων προερχοµένων από βοοειδή,
πρόβατα, αίγες, χοίρους και άλλα δίχηλα, τα οποία δεν αναφέρονται στα άρθρα 2, 3, 4, 5, 6 και 7 και
παρήχθησαν µετά την 1η Φεβρουαρίου 2001 από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που αναγράφονται
στο Παράρτηµα Ι.

Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν επιτρέπει την αποστολή κόπρου από τα τµήµατα εκείνα της επικράτειάς του που
αναγράφονται στο Παράρτηµα Ι.
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2. Οι απαγορεύσεις της παραγράφου 1 πρώτο εδάφιο δεν ισχύουν για:

α) ζωικά προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο, τα οποία έχουν υποβληθεί σε:

— θερµική επεξεργασία εντός ερµητικώς σφραγισµένου δοχείου µε τιµή Fo 3,00 ή ανώτερη ή,

— θερµική επεξεργασία κατά την οποία η εσωτερική θερµοκρασία του προϊόντος υψώνεται µέχρι τους
70 °C τουλάχιστον·

β) αίµα και προϊόντα αίµατος όπως ορίζονται στο κεφάλαιο 7 του παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ
του Συµβουλίου, τα οποία έχουν υποβληθεί σε µία τουλάχιστον από τις εξής επεξεργασίες:

— θερµική επεξεργασία σε θερµοκρασία 65 °C επί τρεις τουλάχιστον ώρες, την οποία ακολουθεί έλεγχος
αποτελεσµατικότητας,

— ακτινοβόληση έντασης 2,5 megarads ή µε ακτίνες γάµµα, την οποία ακολουθεί έλεγχος αποτελεσµατι-
κότητας,

— µεταβολή του pH σε pH 5 ή χαµηλότερο επί δύο τουλάχιστον ώρες, την οποία ακολουθεί έλεγχος
αποτελεσµατικότητας·

γ) λαρδί και τετηγµένα λίπη τα οποία έχουν υποβληθεί στη θερµική επεξεργασία που προδιαγράφεται στην
παράγραφο 2 υπό (Α) του κεφαλαίου 9 του παραρτήµατος I της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου·

δ) έντερα ζώων στα οποία ισχύουν κατ’ αναλογία οι διατάξεις της παραγράφου B του κεφαλαίου 2 του
παραρτήµατος I της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ·

ε) µαλλί προβάτου, τρίχες µηρυκαστικών και χοίρων που έχουν υποστεί εργοστασιακή πλύση ή έχουν ληφθεί
από δέψη και µαλλί προβάτου, τρίχες µηρυκαστικών και χοίρων που δεν έχουν υποστεί καµία επεξεργασία,
είναι ξηρά και σε ασφαλή, κλειστή συσκευασία·

στ) ηµιυδαρείς και αποξηραµένες τροφές ζώων συντροφιάς οι οποίες πληρούν τις απαιτήσεις αντιστοίχως των
παραγράφων 2 και 3 του κεφαλαίου 4 του παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ·

ζ) σύνθετα προϊόντα που δεν υποβάλλονται σε περαιτέρω επεξεργασία, τα οποία περιέχουν προϊόντα ζωικής
προέλευσης, εφόσον η επεξεργασία αυτή δεν ήταν αναγκαία για έτοιµα προϊόντα των οποίων τα συστατικά
πληρούν τους αντίστοιχους όρους υγείας των ζώων που καθορίζονται στην παρούσα απόφαση,

η) κυνηγετικά τρόπαια σύµφωνα µε την παράγραφο 2 στοιχείο β) του µέρους Β του κεφαλαίου 13 του
παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ·

3. Το Ηνωµένο Βασίλειο εξασφαλίζει ότι τα αναφερόµενα στην παράγραφο 2 ζωικά προϊόντα συνοδεύονται,
όταν αποστέλλονται σε άλλα κράτη µέλη, από επίσηµο πιστοποιητικό στο οποίο αναγράφεται η ακόλουθη
πρόταση:

“Ζωικά προϊόντα ανταποκρινόµενα στις διατάξεις της απόφασης 2001/172/ΕΚ της 1ης Μαρτίου 2001
σχετικά µε ορισµένα µέτρα προστασίας από τον αφθώδη πυρετό στο Ηνωµένο Βασίλειο.”

4. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 3, στην περίπτωση προϊόντων που αναφέρονται στην
παράγραφο 2 στοιχεία (β), (γ) και (δ), αρκεί να επικυρώνεται σύµφωνα µε το άρθρο 9 η συµµόρφωση προς τις
προϋποθέσεις επεξεργασίας που δηλώνεται στο εµπορικό παραστατικό το οποίο απαιτείται σύµφωνα µε την
αντίστοιχη κοινοτική νοµοθεσία.

5. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 3, στην περίπτωση προϊόντων που αναφέρονται στην
παράγραφο 2 στοιχείο (ε), αρκεί να συνοδεύονται τα προϊόντα από εµπορικό παραστατικό που δηλώνει είτε την
εργοστασιακή πλύση ή την προέλευση από δέψη είτε τη συµµόρφωση προς τους όρους των παραγράφων 2 και
4 του κεφαλαίου 15 του παραρτήµατος Ι της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου.

6. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 3, στην περίπτωση προϊόντων που αναφέρονται στην
παράγραφο 2 στοιχείο (ζ), τα οποία έχουν παραχθεί σε εγκατάσταση που εφαρµόζει σύστηµα HACCP και
εξελέγξιµη στερεότυπη λειτουργική διαδικασία που διασφαλίζει ότι τα προεπεξεργασµένα συστατικά πληρούν
τις αντίστοιχες απαιτήσεις υγείας των ζώων που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση, αρκεί να δηλώνεται
αυτό στο εµπορικό παραστατικό που συνοδεύει το φορτίο, επικυρωµένο σύµφωνα µε το άρθρο 9.
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Άρθρο 9

Όποτε γίνεται παραποµπή στο παρόν άρθρο, οι αρµόδιες αρχές του Ηνωµένου Βασιλείου εξασφαλίζουν ότι το
εµπορικό παραστατικό που απαιτείται από την κοινοτική νοµοθεσία για το ενδοκοινοτικό εµπόριο επικυρώνεται
µε την επισύναψη αντιγράφου επίσηµου πιστοποιητικού, στο οποίο αναφέρεται ότι η παραγωγική διαδικασία
ελέγχθηκε και διαπιστώθηκε ότι πληροί τις ενδεδειγµένες απαιτήσεις της κοινοτικής νοµοθεσίας και είναι
κατάλληλη για την καταστροφή του ιού του αφθώδους πυρετού ή ότι τα συγκεκριµένα προϊόντα έχουν
παραχθεί από προεπεξεργασµένα υλικά που είχαν πιστοποιηθεί αναλόγως και ότι έχουν προβλεφθεί διατάξεις
για την αποφυγή της πιθανής επιµόλυνσης µε τον ιό του αφθώδους πυρετού µετά την επεξεργασία.

Η επαληθευτική αυτή πιστοποίηση της παραγωγικής διαδικασίας περιέχει αναφορά στην παρούσα απόφαση,
ισχύει για 30 ηµέρες, αναφέρει την ηµεροµηνία λήξης και µπορεί να ανανεωθεί µετά από επιθεώρηση της
εγκατάστασης.

Άρθρο 10

1. Το Ηνωµένο Βασίλειο εξασφαλίζει ότι µετά από κάθε µεταφορά ζώντων ζώων τα χρησιµοποιηθέντα
οχήµατα καθαρίζονται και απολυµαίνονται και παρέχει αποδείξεις σχετικά µε την εν λόγω απολύµανση.

2. Το Ηνωµένο Βασίλειο εξασφαλίζει ότι οι υπεύθυνοι των λιµένων εξόδου από το Ηνωµένο Βασίλειο
εξασφαλίζουν ότι τα ελαστικά των οχηµάτων που αναχωρούν από το Ηνωµένο Βασίλειο διαβρέχονται µε
απολυµαντικό.

Άρθρο 11α

Οι περιορισµοί που προβλέπονται στα άρθρα 3, 4, 5 και 8 δεν ισχύουν για την αποστολή από τα τµήµατα της
επικράτειας του Ηνωµένου Βασιλείου που αναγράφονται στο παράρτηµα Ι των προϊόντων που αναφέρονται
στα άρθρα 3, 4, 5 και 8, εάν τα εν λόγω προϊόντα

— είτε δεν παρήχθησαν στο Ηνωµένο Βασίλειο και παρέµειναν στην αρχική συσκευασία τους που αναφέρει τη
χώρα καταγωγής των προϊόντων

— είτε παρήχθησαν σε εγκεκριµένη εγκατάσταση, η οποία βρίσκεται στα τµήµατα της επικράτειας του
Ηνωµένου Βασιλείου που αναγράφονται στο παράρτηµα Ι, από προεπεξεργασµένα προϊόντα καταγωγής
εκτός των περιοχών αυτών, τα οποία από την εισαγωγή τους στην επικράτεια του Ηνωµένου Βασιλείου
έχουν µεταφερθεί, αποθηκευθεί και υποβληθεί σε επεξεργασία χωριστά από τα προϊόντα που δεν προορίζο-
νται για αποστολή εκτός των περιοχών που αναγράφονται στο παράρτηµα Ι και τα οποία συνοδεύονται από
εµπορικό παραστατικό ή επίσηµο πιστοποιητικό, όπως απαιτεί η παρούσα απόφαση.

Άρθρο 11β

1. Τα άλλα κράτη µέλη εκτός του Ηνωµένου Βασιλείου δεν επιτρέπουν την αποστολή ζώντων ζώων των
ευπαθών ειδών στο τµήµα εκείνο της επικράτειας του Ηνωµένου Βασιλείου το οποίο αναγράφεται στο
παράρτηµα I.

2. Με την επιφύλαξη των µέτρων που έχουν ήδη ληφθεί από τα κράτη µέλη, τα άλλα κράτη µέλη εκτός του
Ηνωµένου Βασιλείου λαµβάνουν οποιοδήποτε προφυλακτικό µέτρο, συµπεριλαµβανοµένης της αποµόνωσης
των ευπαθών ζώων και της προληπτικής σφαγής αιγοπροβάτων, εκτρεφόµενων θηραµάτων δίχηλων ειδών και
καµηλοειδών τα οποία έχουν αποσταλεί από το Ηνωµένο Βασίλειο στο διάστηµα µεταξύ 1ης και 21ης
Φεβρουαρίου 2001.

Τα προφυλακτικά µέτρα που αναφέρονται στο ανωτέρω πρώτο εδάφιο λαµβάνονται υπό την επιφύλαξη των
διατάξεων του άρθρου 6 της απόφασης 90/424/ΕΟΚ (1) του Συµβουλίου, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε
την απόφαση 2001/12/ΕΚ (2) του Συµβουλίου.

3. Τα άλλα κράτη µέλη εκτός του Ηνωµένου Βασιλείου εξασφαλίζουν ότι απαγορεύεται η µεταφορά ζώων
των ευπαθών ειδών.

Η απαγόρευση αυτή δεν ισχύει για τη µεταφορά ζώων των ευπαθών ειδών από την εκµετάλλευση αποστολής

— κατευθείαν σε σφαγείο προς άµεση σφαγή, µε την προϋπόθεση έγκρισης από τις αρµόδιες αρχές ή

(1) ΕΕ L 194 της 22.7.1988, σ. 10.
(2) ΕΕ L 302 της 19.10.1989, σ. 1.
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— σε άλλη εκµετάλλευση, µε την προϋπόθεση έγκρισης από τις αρµόδιες αρχές

υπό τον όρον ότι:

α) κατά τη µεταφορά τα εν λόγω ζώα δεν έρχονται σε επαφή µε ζώα που δεν ανήκουν στην ίδια εκµετάλλευση
αποστολής και

β) µετά από κάθε µεταφορά ζώντων ζώων τα χρησιµοποιηθέντα οχήµατα καθαρίζονται και απολυµαίνονται και
παρέχονται αποδείξεις σχετικά µε την εν λόγω απολύµανση, και

γ) η µεταφορά των ζώων αυτών προς άλλα κράτη µέλη επιτρέπεται µόνο µετά την παρέλευση 24 ωρών από
προηγούµενη ειδοποίηση που διαβιβάζεται από την τοπική κτηνιατρική αρχή προς την κεντρική και την
τοπική κτηνιατρική αρχή του κράτους µέλους προορισµού.

4. Τα κράτη µέλη συνεργάζονται για τον έλεγχο των προσωπικών αποσκευών των επιβατών που ταξιδεύουν
από το Ηνωµένο Βασίλειο και για τη διεξαγωγή ενηµερωτικών εκστρατειών µε στόχο την πρόληψη της
εισαγωγής προϊόντων ζωικής προέλευσης στην επικράτεια των άλλων κρατών µελών εκτός του Ηνωµένου
Βασιλείου.»

2. Στο άρθρο 14 η ηµεροµηνία «9ης Μαρτίου 2001» αντικαθίσταται από την ηµεροµηνία «27ης Μαρτίου 2001».

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη τροποποιούν τα µέτρα που εφαρµόζουν στο εµπόριο κατά τρόπο που να συνάδουν µε την
παρούσα απόφαση. Ενηµερώνουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 8 Μαρτίου 2001.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Ηνωµένο Βασίλειο

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Ηνωµένο Βασίλειο


